Stock’N Roll — sebastian Herkner — 2026

Il comodino Stock’N Roll reinterpretato come un elemento versatile: una home-
desk essenziale impreziosita da discreti dettagli circolari, oppure una raffinata
toeletta con specchio regolabile. Il suo design giocoso ma sofisticato trasforma
la funzionalita quotidiana in un’elegante espressione di stile.

CARATTERISTICHE TECNICHE

The Stock’N Roll bedside table is reinterpreted as a versatile piece: a sleek
desk adorned with subtle circular details, or a refined dressing table with an
adjustable mirror. Its playful yet sophisticated design transforms everyday
functionality into a graceful expression of style.

TECHNICAL FEATURES

Modelli.
- Home Desk
- Dressing Table

Items.
- Home Desk
- Dressing Table

Struttura. Realizzata in multistrato di faggio curvato e faggio massello.

Structure. Made of curved beech plywood and solid beech wood.

Vano contenitore. Disponibile con apertura a destra oppure a sinistra.
Il verso di apertura si distingue dalla posizione delle cerniere in vista
frontale:

- Apertura a DX (cerniere a DX e maniglia a SX)

- Apertura a SX (cerniere a SX e maniglia a DX)

Storage compartment. Available with right-hand or left-hand opening.
The opening direction is distinguished by the position of the hinges as
seen from the front:

- Right-hand Opening (hinges on the right and handle on the left)

- Left-hand Opening (hinges on the left and handle on the right)

Dotazione interna.
- Ripiano
- Vassoio

Internal equipment.
- Shelves
- Tray

Ripiano. Realizzato in multistrato di betulla e rivestito in abbinamento con la
superficie interna. Il ripiano centrale & rimovibile.

Shelves. Made of birch plywood and covered to match the internal surface.
The central shelf is removable.

Vassoio. Realizzato in multistrato di betulla e rivestito in abbinamento con la
superficie interna. Il vassoio & fissato sullo sportello.

Tray. Made of birch plywood and covered to match the internal surface.
The tray is fixed to the door.

Basamento. Zoccolo realizzato in fibra di legno a media densita (MDF) verniciato
nero testurizzato con contrappeso metallico annegato e puntali in plastica.

Base. Baseboard made of medium-density fiberboard (MDF) painted with
textured black finish with sunken metal counterweight and plastic tips.

Rivestimento esterno e interno. In Pelle Frau® ColorSphere® (SC) anche
nell’opzione bicolore scegliendo due colori diversi tra esterno e interno.
NB: Questa opzione prevede una maggiorazione del 5% rispetto al prezzo
della categoria di pelle.

External and internal covering. In Pelle Frau® ColorSphere® (SC) is also
available in a two-tone option, with different colours for the exterior and interior.
Please note: this option entails a 5% surcharge on the leather category price.

Top. Rivestito in Pelle Frau® ColorSphere® (SC) in abbinamento alla superficie
esterna o interna del mobile. Il top € sempre dotato di un vuotatasche dalla
forma ovale posto sul lato del contenitore ed é ricavato tramite una depressione
sagomata sul rivestimento in pelle.

Top. Upholstered in Pelle Frau® ColorSphere® (SC), matched to either the exterior
or interior surface of the unit. The top is always equipped with an oval valet tray
positioned on the side of the cabinet, formed by a shaped depression in the
leather upholstery.

Specchio orientabile (solo per la versione Dressing table). Installato sul
top, & sostenuto da una colonna a sezione ovale rivestita in pelle e consente
la regolazione in due posizioni, verticale o inclinata, tramite un meccanismo
orientabile.

Adjustable mirror (only for the dressing table version). Mounted on the
top, it is supported by a leather-upholstered column with an oval section and
can be adjusted to two positions—vertical or tilted —thanks to an adjustable
mechanism.

Cuciture. Tono su tono.

Stitching. Tone on tone.

Dettagli metallici. Le componenti metalliche a vista sono in finitura
canna di fucile.

Metal details. All visible metal components feature a gunmetal finish.

INDOOR LIVING



Stock'n Roll Tavoli, Tavolini e Scrivanie / Tables, Small tables and Desks

Dettagli estetici. Il logo Poltrona Frau® é impresso a caldo e posizionato sul Aesthetic details. The Poltrona Frau® logo is hot stamped and positioned on the
retro in basso della struttura. lower back of the structure.

OPTIONAL OPTIONAL

Presa di ricarica USB. In questa soluzione sono presenti due prese USB, tipo A USB charging outlet. This solution includes two USB ports, Type A and Type C,
e tipo C, poste sul fianco interno della gamba nell'area sotto-top. positioned on the inner side of the leg in the under-top area.

Contenitore portapenne. Acquistabile a parte. Rivestito in Pelle Frau® Motif Pen holder. Available separately. Upholstered in Pelle Frau® Motif Weavers®.
Weavers®.
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